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LIST DO PAPIEZA PREVOSTA

Wasza Swiatobliwo$é, Papiezu Prevost,

Nazywam sie Ferdinando Frega.

Pisze do Ciebie z szacunkiem, swiadom, ze Twdj czas poswiecony jest duchowej
trosce o miliony ludzi i ze kazde stowo, ktore do Ciebie dociera, przechodzi
przez wiele rak, zanim znajdzie sie w Twojej obecnosci.

Jestes Papiezem, ale przed tym jestes Amerykaninem o francuskim nazwisku. To
do tego czlowieka sie zwracam, zanim zwréce sie do Twojego urzedu: do osoby,
ktora niesie odpowiedzialno$¢, pamiec i historie istniejaca przed sama rola.

Od lat pracuje nad narracja, ktéra bada ludzkie zachowanie, pamiec i ludzka
godnos¢. Na tej drodze stworzylem przedstawienie Jezusa, ktére nigdy nie jest
lekcewazgace, nigdy bluzniercze i zawsze kierowane najwyzsza czcia. To
narracja, ktora prébuje odstonic¢ to, czego nie zobaczono, czego nie
opowiedziano, co nalezy do wymiaru ludzkiego, zanim bedzie naleze¢ do
teologicznego.

W mojej pracy Jezus jawi sie jako cztowiek idacy przez historie i przez ludzi. I
chciatbym podzieli¢ sie z Toba narracyjnym szczegdtem, ktéry moze wywota
usmiech na Twojej twarzy: w mojej pracy On pracowat dla Gillette, a nikt o tym
nie wiedziat. Gillette byt Amerykaninem o francuskim nazwisku, doktadnie jak
Ty.

Na Gillettenarrative.com, w dziale Eternity, znajdziesz droge, ktéra poswiecitem
wymiarowi duchowemu. W dziale poswieconym Zdrowiu Psychicznemu, ktore
dla mnie stanowi punkt bez powrotu w kazdym ludzkim zyciu, znajdziesz to, co
wielu sobie wyobraza, ale czego naprawde nie zna: autobiograficzna refleksje
nad kruchoscia, odpornoscia i odpowiedzialnoscia wobec siebie i wobec innych.
Jest gest, ktéry towarzyszy mojej pasji pisania: oddaje swoja prace za darmo
kazdemu czytelnikowi na swiecie. Ale kiedy ktos chce sie ze mna spotkac, bez
zadnych rozréznien, prosze o jednego dolara, podpisanego z obu stron. To nie
jest cena; to symbol. Sposéb na przypomnienie, ze kazde ludzkie spotkanie ma
wartosc¢ i ze zadne stowo nie powinno by¢ dane bez swiadomosci.

Niczego od Ciebie nie prosze.

Pragne po prostu podzieli¢ sie swoja praca jako szczerym wkladem w refleksje
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nad tym, co znaczy by¢ czlowiekiem. Moje pisma dostepne sa po angielsku i w
dwudziestu jeden dodatkowych jezykach; nie znajdziesz wsréd nich wtoskiego.
To jezyk, ktérym moéwie i ktéry nalezy do mnie z urodzenia, a jednak wybratem,
by w nim nie pisaé. Siostry Zakonu Swietego Wincentego, w internacie w
Reggio Calabria, ktory goscit mnie przez osiem lat w latach siedemdziesiatych,
mawiatly, ze zastuguje na ocene cztery z wloskiego. Zawsze szanowatem to,
czego uczyl mnie Kosciét i jego wychowawcy.

Dziekuje Ci za czas, ktéry zechcesz poswieci¢ tym linijkom.

Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus.

Ferdinando Frega

PS.

To jest list otwarty i zostanie opublikowany dla moich czytelnikéw. Wierze, ze
przejrzystos¢ jest jednym z najwyzszych wyrazow ludzkiej natury. Nie mam nic
do ukrycia poza uprzedzeniami, ktére kazdy z nas nosi w sobie i ktére zycie
zaprasza nas przezwyciezy¢. Z tego powodu publicznie dziele sie tym, co pisze,
co mysle i co przedktadam Tobie: poniewaz prawda nigdy nie powinna bac sie

Swiatla.
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